Porownanie ttumaczen Ezdrasza 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lud jednak nie (mogt) odrozni¢ glosu radosnych okrzykdéw
dostowny | dostowny i zadowolenia od gtosu ptaczu ludu, gdyz lud wznosit
glosne okrzyki radosci, a glos ten stychaé bylo z daleka.*?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nikt nie byl w stanie odrézni¢ tych radosnych okrzykow
literacki literacki zadowolenia od dono$nego ptaczu. Odgtosy radosci ludu
stycha¢ za$ byto z daleka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tak ze lud nie mogt odrozni¢ glosnego krzyku radosci od
literacki Biblia Gdanska | glo$nego ptaczu ludu. Lud bowiem wznosit tak wielki
okrzyk, ze byto go stycha¢ z daleka.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak, iz lud nie mogl rozezna¢ gtosu krzyku wesotego od
literacki glosu placzacego ludu; albowiem lud on krzyczat glosem
wielkim, tak ze glos byto daleka stysze¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nie mégl zaden pozna¢ glosu krzyczenia weselacych sie
literacki Wujka i glosu ptaczu ludu, abowiem lud spolecznie krzyczal
glosem wielkim i glos daleko byto stysze¢.
BT'99 Przektad Biblia I nie mozna byto odr6zni¢ glosnego krzyku radosci od
literacki Tysigclecia glosnego placzu ludu, albowiem lud ten podniost wrzawe
tak wielka, ze glos ten byto stycha¢ z daleka.
BW Przektad Biblia Tak ze lud nie odrdzniat glosu radosnych okrzykow od
literacki Warszawska donos$nego ptaczu ludu, gdyz lud wznosit gtosne okrzyki,
a glos ten stychac bylto daleko.
EKU'18 | Przektad Biblia I lud nie moégl odrozni¢ okrzykow radosci od glosu placzu,
literacki Ekumeniczna wyrazal bowiem swa rado$¢ tak glosno, ze stychaé go byto
z oddali.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie mozna byto odrézni¢ okrzykow radosci od szlochu
literacki ptaczacych, tak wielka byta wrzawa, ktorej odgtosy dato sie
stysze¢ z daleka.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | | tak niepodobna byto odrozni¢ okrzykéw wesela i radosci
literacki od glosnego ptaczu ludu; lud bowiem wydawat tak glosne
okrzyki, ze krzyk ten stycha¢ bylo z daleka.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Hapig He Po3pi3HSB TOJIOC KPUKY PAJOCTH BiJ rojocy
literacki nepeknan YBT | mnagy maposy, 60 Hapis KpuuaB BEIMKEM TOJIOCOM, i TOJIOC
Paaina OyJ0 4yTH axx 3/1ajeKa.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wigec lud nie odrozniat gtosu wesotego krzyku — od glosu
dynamiczny | Gdanska ptaczacego narodu; gdyz lud krzyczat wielkim glosem,
a wrzawe byto stycha¢ z daleka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez lud nie odrézniat glosu okrzyku radosci od gtosu
dynamiczny | Swiata ptaczu ludu, bo lud gto$no wykrzykiwat, a glos ten stychaé

bylo bardzo daleko.

D <x>440 2:2-9</x>




	Porównanie tłumaczeń Ezdrasza 3:13

